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Reading Sanskrit

Worksheet

Lesson Two

EXERCISES

C. Translate the following sentences into English. When translating a verb in the dual number, you may add

the word “two” in parentheses for the sake of precision, e.g., tatra vasatah “They (two) live there.”

Develop the habit of reading sentences out loud before translating them. Use the recordings to check your

pronunciation.

1. vadanti |

2. kutra tisthati?

3. atravasami

4. nasmaravah |

5. prcchasi, na tu smarami

6. vadami va vadasi va |
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7. prcchatha, vadati ca |

8. na ca smarati, na ca prechati |

9. tatra gacchamabh, tatra hi vasamal |

10. evam vadatha, na tu cintayatha |

If you are studying with a teacher, try to give your answers and translations in the classroom without
looking at your notes; use this portion of the class as an opportunity to exercise your memory and begin
to develop a feeling for the language by remaining engaged with the text, rather than reading the

translation prepared beforehand.

D. Translate the following sentences into Sanskrit.

1. “Iam speaking.”

2. “Heisstanding here.”

3. “Where are they going?”

4. “Iam not going there.”

>

5. “He doesn’t speak because he doesn’t remember.”
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“Where do you (dual) live ?”

“They stand there, but we stand here.”

“Either you (singular) go or I go.”

“He remembers and speaks in this way.”

“They reflect but they do not speak.”
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Lesson Three

EXERCISES

C. Translate the following verbs, parse them using the abbreviations learned in this lesson, and identify the

root and stem, e.g., pasyamah — “we see,” pres. 1° pl. of Vdrs (stem pasya).

1. tisthati — 6. gacchanti —
2. nayatah — 7. cintayami —
3. bhavatha — 8. prcchathah —
4. pasyami — 9. jayasi —

5. smaranti — 10. vasavah —

D. Translate the following sentences into English.

1. acaryah $isyam vadati |

2. buddhah $ramanan nayati |
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$ramanah moksam gacchanti |

a$okah naran jayati |

narah simham gajam ca pasyanti |

buddhah tatra vasati dharmam ca vadati |

nrpah naran prechati: mrgah kutra vasanti iti |

amatyah evam vadati: nrpah bhavasi, acaryah tu bhavami iti |

simhah kutra vasanti iti na smaramabh |

acaryah $isyah ca kutra gacchatah iti nrpah cintayati |



Reading Sanskrit - Worksheet 6

E. Translate the following sentences into Sanskrit.

When translating the contents of speech or thought from English to Sanskrit, remember to turn indirect

speech constructions into direct speech (3.21), e.g., “The man says that he (himself) is the king” — narah

>

vadati: nrpah bhavami iti (lit. “The man says: ‘I am the king.””). Note that such a sentence could be

translated a few other ways (3.20): nrpah bhavami iti narah vadati | narah nrpah bhavami iti vadati.

1. “The elephant sees the men.”

2. “The renunciants go to the village and see the Buddha.”

3. “The two brahmins are speaking to the warrior.”

4. “Theking asks the ministers where the Buddha is going.”

5. “They say that he is going to the village.”

6. “The renunciant thinks that he (himself) is an Awakened One.”

7. “The disciples go to the village, but they do not dwell there.”
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8. “The men do not go there, for they see a lion.”

9. “The student looks at the men and reflects (use evam): “Where is the king?’”

10. “The Buddha tells (Vvad) the Sangha: ‘“The Dharma is the teacher.’””
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Lesson Four

EXERCISES

C. Transliterate the following words into Roman script (IAST), then parse them, e.g., '_'R’Sf — narau, du.

nom./acc./voc. of nara m.

1. HIT: 2. AgIH 3.‘4-1%1?1 4. ST s.EIQonI'ﬁ

[

6. T8 7. T 8. @A 0. G 10.99Y

D. Transliterate the following words into Devanagari, then parse them.

1. nayati — 6. sukhaya —
2. vadami — 7. devat —

3. gajah — 8. naraih —
4. bala — 9. nrpau —

5. phalesu — 10. samsdre —
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E. Translate the following sentences into English.

1. dharmah duhkhat naram raksati |

2. a$okah nama nrpah bhavane vasati |

3. balah acaryena saha vane caranti puspani ca pasyanti |

4. $ravakah kleéan tyajati cittam ca raksati |

5. $ramanah bhavanam gacchati | nrpasya ca kulaya dharmam vadati |

6. ragasya nirodhah sukham bhavati iti ramanah pasyanti |

7. mohat dvesah bhavati, dvesat ca duhkham bhavati |
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8. ratnani raksati nrpah, cittam tu raksati Sramanabh |

9. buddhah dharmam vadanti sukhaya devanam manusyanam ca

10. deva buddhah $ravakanam sanghena saha vane vasati iti amatyah vadati |

F. Translate the following sentences into Sanskrit.

1. “King Asoka goes to the city with warriors.”

2. “The students live in the teacher’s house.”

3. “The teacher safeguards (Nraks) the students from troubles (duhkha).”

4. “O brahmins, you do not speak the truth.”

5. “The Buddha teaches the Dharma to ascetics and brahmins.”

10
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“I walk in the path of the Buddhas.”

“Your Highness, an ocean of pain arises from hatred.”

“Without Dharma, gods and men remain in samsara.”

“The disciples remember the appearance (in the world) of the Buddha named Gautama.”

“Nirvana arises from the cessation of the afflictions.”

11
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Lesson Five

EXERCISES

D. Transliterate the following words into Roman script. Some of the words in this and the following exercise

will be introduced in future lessons.

1. 3TRTH 2. 3UTHS 3. R 4. 34t 5. 3T

6.3 7. 3T: 8. TaHq 0. AT 10.38

E. Transliterate the following words into Devanagari.

1.iva 2. api 3. bhita 4. kumara 5. 181

6. adi 7. karuna 8. iti 9. upanisad 10. kupita

F. Translate the following sentences into English.

1. kupitah nrpah bhitan amatyan prcchati: kutra kumarah iti |
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sundari maya devi vane sukham carati |

$uddhodanasya siddharthah nama dharmikah putrah |

cittat eva sukhani ca duhkhani ca bhavanti |

$tnyani eva samsare sukhani |

dharmah kalyanam iva mitram bhavati | naram hi sukham eva nayati |

maitri simhebhyah §ramanan raksati |

ragah $ramanasya api cittam na eva muficati |

api devah asi iti narah buddham precchati |
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10. bodhisattvah prajiaya kle$an jayanti | na tu nirvanam icchanti |

G. Translate the following sentences into Sanskrit.

1. “We desire only the truth.”

2. “The girls ask the teacher about Yasodhara’s story.”

3. “The prince has beautiful (kalyana) wives.”

4. “A negligent king constantly dwells in the palace with beautiful (sundara) wives.”

5. “The righteous prince easily and swiftly conquers the cities with the king’s armies.”

6. “Samsara is like a deep river.”

7. “The renunciant dwells in an empty house, but he does not become peaceful; even there he is
heedless.”
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“In the scriptures (sitra), the Buddha says that without virtuous friends, a renunciant does

not reach release.”

“The bodhisattvas say: ‘We are the children of the Buddha, for we walk in the Bodhisattva’s
path.””

“Disciples reach nirvana through wisdom, but bodhisattvas remain in samsdra through (on

account of) compassion.
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Lesson Six

EXERCISES

B. Where necessary, correct the spelling of the following words by applying internal consonant sandhi.

1. dharmikena 2.ratnanam 3.manusyena 4. brahman 5. brahmanah

6. bhiksinam 7. jyotisam 8.nagarjunah  9.arcanam 10. cakstimsi

D. Parse the following future tense verbs and identify the root. Some of these forms belong to roots which will

be introduced in future lessons.

1. smarisyasi — 6. bhasisye —
2. nesyamah — 7. dasyami —
3. carisyami — 8. hanisyanti —
4. tyaksyati — 9. jAasyatha —

5. lapsyamahe — 10. apsyavah —
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E. Transliterate the following words into Roman script.

8. R 2. 9ge 3. &0 ¥. SR

5. Afoeq o, ST . Fd . i<

F. Transliterate the following words into Devanagarl.

1. utpada 2. manusya 3.sundara 4. bimbisara

6. asrama 7.siddhartha  8.vidya 9. pramatta

17

u. &

go. flagH

5. §ighra

10. vrksa

G. Translate the following sentences into English. Use the English past tense to translate present tense verbs

that describe actions done in the past (i.e., those belonging to the historical present).

Note: In addition to the single and double danda signs, modern Devanagari texts frequently use the em
dash sign (—) in places where a colon would be used in Roman script, e.g., Sl¢T: a‘c;I%r—aa LIE e

3 (balah vadati: tatra gamisyami iti “The boy says: ‘I will go there.””)

2. Y AR: fewrafd w—ahyd aifddwm s 2|

atha marah cintayati sma: katham bodhisattvam jesyami iti |
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. 1 gty fagrde |

kamaih harisyami siddharthasya cittam |

. WRYe: Higeara : 9 ggH 9ad |

$ariputrah maudgalyayanah ca buddham sevete |

31 feaior aeiw, farmmma: S o1e: 3 A= |

arthena mitrani vardhante, vidyayah tu jayate arthah iti manyante |

AN e

ERILE] q’)(’UIIH\ﬁC’wﬁqud dTIEdT: |

prajiiam ca karunam ca api sevante bodhisattvah |

. TSI TSI, 7T o ST 99 o |

rajagrham gamisyamah, gautamat ca ramanat dharmam lapsyamahe |

18
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SR o &1, FeH J 7 UF U=afd |

acaryasya vidya asti, satyam tu na eva padyati |

. 9: fafeEr: Sifvewq y=si—%aR $a: Taq a4 aad? Fa

A% AT 34 |

nrpah bimbisarah bodhisattvam prcchati: kumara kutah evam vane vasasi?

kutra devasya manusyah iti |

. SHHT: {11 39 YT Haf=T S Ao g |

kamah maya iva $anyah bhavanti iti bhasante buddhah |

SIS TS, YA 9 ANTH Had, §-aed J Herd 7 94 |

asramam gacchati, Sramanasya ca margam sevate, duhkhasya tu malam na

budhyate |
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H. Cover the Devanagari with a sheet of paper and transliterate the last ten sentences into Devanagari. Do the
same with the exercises of the next three lessons; your understanding of Devanagari will be rounded out by
carefully observing and copying exercises in this way. Exercises will be given in both Devanagari and

Roman script only until lesson nine.

I. Translate the following sentences into Sanskrit. Use the Sanskrit present tense to translate past actions.
Write your answers in Roman script and Devanagari. Consult the appendix on page __ if you have a doubt

about how to write a particular conjunct consonant.

1. “The prince sat comfortably (sukham) in the tree’s shade.”

2. “Ishall obtain knowledge from the teachers.”

3. “Friends are born only from friendliness.”

4. “You (sg.) remember the discourses, but when will you obtain release?”

5. “They drink the water of the rivers and delight in the fruits and roots of the forest.”
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“I do not delight in sensual pleasures, for they are not permanent.”

“Only the joy of nirvana is permanent.”

“The students served the teacher as if he were a god.”

“The minister said: ‘How will you practice (carisyasi) Dharma without wealth ?””

“O minister, you do not understand the meaning of Dharma.”

21
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Lesson Seven

EXERCISES

B. Apply external consonant sandhi to the following words where necessary. Write your answers in Roman

script and Devanagari following the conventions described in this chapter.

1. nagarat gacchati 2.gajanasvanca  3.naram pasyati 4. grhat agacchati

5. ragat hi 6.bhavanat tatra ~ 7.vanatnagaram 8. $isyan tatra

C. Guess the meaning of the following verbs.

1. Vhan “to strike” — prativhan 6. \pat “to fall, fly” — udVpat

2.Vdha “to place” — sam\dha 7. \bhram “to wander” — pariNbhram
3. Vksip “to throw” — udVksip 8. Vi “to go” — anuVi

4. Nhan “to strike” — nivhan 9. Vdru “to run” — viVdru

5. Vv “to blow” — nisVva 10. Vhr “to take, carry” — apaNhr
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D. Give the absolutive of the following verbs. Write your answers in Roman script and Devanagari. None of

these verbs add the extra vowel -i- when forming the absolutive; apply consonant sandhi changes wherever

possible.

1. Vbhii “to be, become” — 6. Vduh “to milk” —

2. adhiV gam “to attain” — 7. samV$ri “to resort to” —
3. vivhr “to dwell” — 8. Vhan “to strike” —

4. pac “to cook” — 9. abhiNhan “to strike” —
5. Vnam “to bow” — 10. \/sprs' “to touch” —

E. Translate the following sentences into English.

Non-finite verb forms (including absolutives) bearing no particular idiomatic meaning are not listed
separately in the vocabulary lists; only the root is provided, e.g., pra\vis for the absolutive pravisya in
exercise two. The root in question will not be listed if it has already occurred in previous exercises, e.g., the
root \sev for the absolutive sevitva in exercise one. These can be found in the glossary at the end of this
book.
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T A S aifeman: v e |

dharmam nityam sevitva bodhisattvah tusite utpadyante |

AT ufawg 9ot ge o

$antam asramam pravisya sramanaih saha viharati |

SITRIOM: Ay Ua M wifv@r o< & |

brahmanah vedesu eva satyam iti bhasitva apagacchanti sma |

STRIOT FHRAETR Ao —od &d: SNTSY ? Fd TS 3f |

brahmanau kumaram upagamya bhasete: deva kutah agacchasi? kutra

gacchasi iti |
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u. o gfscar o7 7 ST 9 T |

sttrani pathitva artham ca avagamya dharme ramante |

& Wil U clich SwedToT: J&uT: | I g8 o foiear g fagdf=i |

santi eva loke kalyanah purusah | ragam dvesam ca jitva sukham viharanti |

[

= ggl: ¢

-

9. dl: YT Ud WheuT: 3fd g

kutah s$tnyah eva skandhah iti vadanti buddhah?

¢. 379 &l Y FAR {1 Siifasnfa gfd 7=gd |

atha devi katham kumaram vina jivisyami iti manyate |
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Q. T AU FEIH Foal Alehed YN I alich g |

svargasya api sukhani tyaktva lokasya sukhaya utpadyante loke buddhah |

R0, 7Y Ffew<: Jroareg@l Hd: TTST: ¥edT HIAT: 779 Hfa=ic &7 |

atha bodhisattvah tusitac cyutva $vetah gajah bhiutva mayayah garbham

praviati sma |

F. Translate the following sentences into Sanskrit. Apply all the sandhi rules learned up until now. Use

absolutives to translate all prior actions. Write your answers in Roman script and Devanagari.

1. “Seeing the king and the ministers, the men stood up.”

2. “Having obtained knowledge, a man obtains wealth, and having obtained wealth, he delights
in sensual pleasures.”
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3. “Brahmins say that the Vedas are eternal.”

4. “Having overpowered the mind of a heedless person, the afflictions dwell there at ease.”

5. “Wesit (niVsad) in the shade of the tree called Dharma.”

6. “Upon witnessing (\/drs’) the suffering of the world, the prince became a renunciant

(pravlvraj), and having become a renunciant, he attained nirvana.”

7. “Upon becoming a king or even a god, the Bodhisattva did not fall into (indulge in) sensual

pleasures.”

8. “Mara reflected: ‘Once the Bodhisattva has overcome delusion, he shall teach the Dharma to
the world.””
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“Having conquered the world with armies, you (sg.) shall obtain (Vlabh) only suffering.”

“Protecting (raksitva) the world through Dharma instead (tu), you shall rejoice (ramsyase)

both in the world and also in heaven.”
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Lesson Eight

SUBHASITA

udyamena hi sidhyanti karyani na manorathaih |

na hi suptasya simhasya pravisanti mukhe mrgah ||

EXERCISES

B. Apply vowel sandhi to the following words where necessary. Write your answers in Roman script and

Devanagari.
1.vadamiitievam 2. narau atra 3.loke utpadyate 4. atraiti
5. kamesu eva 6. marge amatyah 7. iva utpalam 8. devi agacchati

C. Conjugate the following verbs in the present indicative for the person and number given. Write your

answers in Roman script and Devanagarl. These verbs will be introduced in future lessons.
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1. Vt7 1P “to cross,” 2™ sg. — 6. vidru 1P “to run away,” 3 pl. —
2. Véus 4P “to dry up,” 3" sg. — 7. sam\rdh 4P “to succeed,” 3™ pl. —
3. \/sprs' 6P “to touch,” 1¥ pl. — 8. Vnam 1P “to bow,” 1* pl. —
4. avaNlok 10P “to look,” 3" du. — 9.pra\/arth 10A “to desire,” 1% sg. —
5. \/ghu,s 1P “to sound,” 2™ pl. — 10. Vvrt 1A “to turn,” 3¢ pl. —

Translate the following sentences into English and rewrite them in Roman script without sandhi (in their

pre-sandhi form).

In the beginning, a common source of difficulty will be the identification of words not listed in the
vocabulary lists, including pronouns or the indeclinable particles na, ca, va, tu, hi, iti, iva, api, and eva,
especially when they combine with each other or other words through vowel sandhi. For example, with

the first sentence below: prajiiaya (sg. instr. of prajsia f.) + eva — prajiaydiva.

R, GHTSTA JUa | U§dd g Il g:@H |

danaj jayate punyam | prajiiayaiva tu $amyati duhkham |
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R. TG FHOMUITSSIA | T & o LT IH: STHOT: STANTSI agi=i & |

buddhah $ramanan upagacchati | tam ca te drstva gautamah $ramanah

atragacchatiti vadanti sma |

3. i I Ig: §G Sl |

loka utpadyate buddhah hrada ivotpalam |

Y. qd: To%: SgHITR UIGa: Ufdedl Sg& XE TesTHITd Hedfd |

tatah purusah buddham agamya padayoh patitva buddhasya $asane pra-

vrajamiti kathayati |

[N aN

4. e cliehETegdl geaT 3fdld Yi=r: ai~ gfugar: Jew: |

etasya lokasyanityatam buddhva ativa $antah bhavanti panditah purusah |
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& IR ORI IR quaTIug il Heal st foey wafa |

klesah citta utpadya punyany apaharantiti matva $ramanah cittam raksati |

9. 3Y AR: gAH: H=gfe: T8 aifSaaquTrsid & |

atha marah sundaribhih kanyabhih saha bodhisattvam upagacchati sma |

¢. 3Tl TR g1 99 | S diee fga gamrraa = |

ativa gambhiram buddhanam jiianam | tac cidhigamisyami lokasya hitaya

sukhayarthaya ca |

Q. Td: G: &ferd: HIST: We] YUIE Tt Il 3fd fediidear ard
ISt afeird oH g |

tatah sah ksatriyah manusyah khalu punyasya balena svargestitpadyanta iti

cintayitva papam tyajati tasmims$ carye dharme $iksate |
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g0, FITTET: Ygered o TN T Y=at 2P T9R sfu g fagf=i |

bodhisattvah pudgalasya ca dharmanam ca $ianyatam drstva samsare 'pi

sukham tisthanti |
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Lesson Nine

SUBHASITA

acaryat padam adatte padam $isyah svamedhaya |

padam sabrahmacaribhyah padam kalakramena ca ||

EXERCISES

B. Apply external sandhi to the following words where necessary. Write your answers in Roman script and

Devanagari.
1.janah evam 2. balah atra 3. hradah iva 4. senabhih ca
5. nrpah vadati 6. gajah tu 7. nrpah katham 8. punar sevate

D. Identify the number and case of the following nominals. These stem types will be discussed in future lessons.

They take the standard nominal endings in most of their declensions.
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Observe the changes to the stem that occur due to internal sandhi, e.g., manas + bhih — manobhih (cf.
narah/naras gacchati — naro gacchati). Also note how certain stems take some form of vowel
strengthening (rdajan + am — rajanam; cf. sukhin + i — sukhini), or the insertion of a consonant before

the standard ending (rsi + n + am — rsinam; cf. send + n + am = senanam).

1. bhiksubhyah (bhiksu m. “mendicant”) — 6. karmabhyam (karman n. “action”) —
2. rsinam (rsi m. “seer”) — 7. manobhih (manas n. “mind”) —

3. arhate (arhat m. “Worthy One”) — 8. caksusa (caksus n. “eye”) —

4. pitarau (pitr m. “father”) — 9. sariti (sarit f. “river”) —

5. rajanam (rajan m. “king”) — 10. sampatsu (sampad f. “abundance”) —

Conjugate the following verbs in the present indicative for the person and number given. Write your

answers in Roman script and Devanagari. Some of these verbs will be introduced in future lessons.

1. Vha 3P “to abandon,” 1% sg. — 4. \vid 2P “to know,” 3" sg. —

2. \bhi 3P “to fear,” 2" sg. — 5. Vvid 2P “to know,” 3% pl. —

3. Vbhi 3P “to fear,” 1 pl. — 6. Vdha 3U “to place,” 3% pl. (P) —
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7.\bri 2U “to speak, say,” 1° du. (P) — 9.Vas 24 “to sit,” 1 pl. >

8. aV khya 2P “to tell; to call,” 1% sg. — 10. avaVi 2P “to understand,” 3" sg. —

F. Translate the following sentences into English and rewrite them in Roman script without sandhi.

g. Y YR fRiferar gxafeara ggl wifesnH |

tasu paramitasu $iksitva sattvahitaya buddho bhavisyami |

. UIeg fasafd gfvear S |

papad eva bibhyati pandita janah |

3. g AR g ARG T |

hanisyami maram ca marasenam ca

36
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¥, Y Ygel ORI ST, 7  FHR1ell Ai: |

skandhesu pudgalam pasyanti prthagjanah, na tu kusala yoginah |

Y. IRIFAT TF FeAger: SifHae HedroTHanl | IRFdT g 77 |

paramita eva kulaputrah bodhisattvasya kalyanamitrani | paramita eva

margah |

& Tl SHSERT ST ATRTHIIRAT HaATT= 1=l | Siot gRafc &7 |

tato bodhisattva udyanam yasyamity uktva bhavanan nirgamya marge

jirnam pasyati sma |

9. 37 XEhI GGl odM HIAd T—37 A Aifegwa: gt |

atha $akro devéndro devan kathayati sma: adya bho bodhisattvah pravra-

jisyatiti |
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¢. AT Ul o [gigaed HaaHid TS sl |

S.

%0.

$inyam ivadya nrpaputrena vina Suddhodanasya bhavanam iti nagarajano

braviti |

Heda SifSE<al ARET Siatd &, 7 «o: |

maitryéiva bodhisattvo marasenam jayati sma, na banaih |

3T ST 49 AN GRS Hadifd Har & Tt @i
STRATE ¥ |

atha bodhisattvo naitena margena duhkhanirodho bhavatiti matva utthaya

nadyam snatva aharam aharati sma | (utthaya, abs. of udstha)
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Lesson Ten

39

SUBHASITA

yatha kastham ca kastham ca sameyatam mahodadhau |

sametya ca vyapeyatam tadvad bhatasamagamah ||

EXERCISES

C. Conjugate the following verbs in the imperfect tense for the person and number given.

1. \prach 6P “to ask,” 3" sg. — 5. nisNgam 1P “to leave,” 2" pl. —
2. Vcint 10P “to think,” 3% pl. — 6. nivsad 1P “to sit down,” 1% sg. —
3. Vbhas 1A “to speak,” 3" pl. — 7.\da 3P “to give,” 3" sg. —

4. a\lgam 1P “to come,” 1° pl. — 8. \Vbrii 2U “to speak,” 1° pl. (P) —
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9. Vbri1 2U “to speak,” 3 sg. (P) — 10. Vsiks 1A “to train,” 3 sg. —
% g g

D. Conjugate the following verbs in the potential mood for the person and number given.

1. \jiv 1P “to live,” 3¢ sg. — 6.Vi 2P “to go,” 1% sg. —

2. Vman 4A “to think,” 37 sg. — 7. \bhi 3P “to fear,” 3¢ sg. —
3. adhiNgam 1P “to attain,” 1% pl. — 8.Vda 3P “to give,” 3 sg. —
4. \bhas 1A “to speak,” 1 sg. — 9. Vya 2P “to go,” 3" pl. —

5. ud\/pad 4A “to arise,” 3" pl. — 10. Vhan 2P “to kill,” 3% du. —

E. Translate the following sentences into English and rewrite them in Roman script without sandhi.

9. Tl St FHRAIGAGI—Id gal A, Tord AT |
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. ] AfEasg AT 1 MfaR, d6 A gat @y A TeTHY-

%94 |

[aWanN

. fefreer sHiemYd—uy f9g: od i ? g gedlfd |

. YT T e o1 GaH, 1 T A G o1 SRieeite: |

. ITdae! fYere: Sl T g 9 vt 9 g e |

. AT | IS P W, TG HY G Faq 2
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g1 FfEal S, TG ST: QAT FAATHATTH |

. Tl TR WettaIigl SRt~ e, 7 Surden! sfu urg fgear <ied

T?EIFL gl | (hitva, abs. of Vha)

. 1Y AgY: gReawIeH s taHtaq—adgd 96 A a1 a-

AT ¢ TR Weaul STRRI 992, 37T dleh afoear St 3i |

JYTERIAY G PBI: JUI TTHI, AG1 FIMOMAN g Jud 9ad |
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Lesson Eleven

SUBHASITA

na hi vairena vairani $amyantiha kadacana |

ksantya vairani $amyanti esa dharmah sanatanah ||

EXERCISES

B. Guess the meaning of the following narfi-tatpurusa-s.

1. jiana n. “knowledge” — a-jfiana n. 6. dharma m. “righteousness” — a-dharma m.

2. arya mfn. “noble” — an-arya mfn. 7.labha m. “gain” — a-labha m.

3. satya n. “truth” — a-satya n. 8. hita n. “benefit” — a-hita n.

4. mogha mfn. “vain, fruitless” — a-mogha mfn. 9. manda mfn. “slow, dull, weak” — a-manda mfn.

5. $uci mfn. “pure” — a-suci mfn. 10. eka mfn. “one” — an-eka mfn.
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C. Translate the following sentences into English.

R

¥

. UG FHR: HIASIUHIRET, AGIYSq—aRY & T¥ Je¥ 3fd |

. IR FHEfU s e |

Th gcqqa STeq:, Teh Qaﬂﬁﬂ?r |

3 o 9 W A g R 9 98 saeal

. fIda GOR e | 7 HRe ¥y TRAT: |
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& 91 guHd gf~ 7% T i Feogfad |

9. T SHAq— 1 STHUT & Q¥ GHT rei I8 ?2 T o fop a7el-

C.

Q.

pr il

HIUGH YT WA, 3T Bl | IHIAG J Yol Sifeea: |

gary fg foeang g aafeaa |

@iefagfg: @ Ui et sfu ar | afgsi aq 94 awa

g | O & fed fafean &l A1 I ST ? (dadyar, pot. of Vda)
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R0. W Tl YL TG:@I o UM 7 Fefeiga sifeea Yaq
1 St & |

Beginning with this lesson, exercises will be followed by one or more readings from original Sanskrit texts.
The notes provided to help you understand and translate these texts will typically only contain numbered
references to grammar points belonging to previous lessons; make sure to review the current lesson before

going over the readings (and exercises).

READING

The Means of Conquest (Udanavarga)

ST ST THITHHTY FTYAT ST |

i & __ " n S
ST hgy gl AT d-d ST |l
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47

SUBHASITA

gitair hriyante hi mrga vadhaya

rapartham agnau $alabhah patanti |

matsyo giraty ayasam amisarthi

tasmad anartham visayah phalanti ||

EXERCISES

B. Conjugate the following verbs in the present indicative active for the person and number given.

1. Vap 5P “to obtain,” 2" sg. — 3. V$ru 5P “to hear,” 1° sg. —

2. \$ru 5P “to hear,” 37 pl. — 4.\grah 9U “to grasp,” 2" pl. (P) —
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5. Vgrah 9U “to grasp,” 1% sg. (P) — 8. Vbhid 7U “to split,” 3 sg. (P) —
6. \/jﬁd 9U “to know,” 3" du. (P) — 9. Vbhid 7U “to split,” 1% du. (P) —
7. \/jﬁd 9U “to know,” 2™ sg. (P) — 10. Vkr 8U “to do,” 3 pl. (P) —

Conjugate the following verbs in the tense/mood, voice, person, and number given.

1. Vgam 1P “to go,” pot. act. 3¢ pl. — 6. Vha 3P “to abandon,” pres. act. 3" sg. —
2.Vad 2P “to eat,” pres. pass. 3 sg. — 7.Vha 3P “to abandon,” pres. pass. 3" sg. —
3. Vtrp 4P “to be satisfied,” pot. act. 3 sg. — 8. Vtyaj 1P “to abandon,” ipf. pass. 3 pl. —
4.\vrdh 1A “to grow, increase,” ipf. act. 3" pl. — 9. Vdhr 1P “to hold,” pres. pass. 3" sg. —

5. \$ak 5P “to be able,” pot. act. 1% pL. — 10. Vdrs 1P “to see,” pot. pass. 3 sg. —

48
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D. Translate the following sentences into English.

Q. W= foqr Sif<: uraq |

3. HHR S WMeh:, Y% ST FAfAfd it afoear: |

¥. I @l (Rl arfd ghrd dgd 999 |

U. G FEIA AT clch TRIFEFIG] AAhI[S: ?

49
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AYATG Sfdcar fauRgamrm faq=ad |

T HIYGIT g8 aT 7 9w a&nf=ics ANTETaT Yadd |

. gad 9Tl SeaTAfy fa=r wrfa dda ufvea) swiifa 7= |

(yada eva “as soon as”)

. AY HMAT T Faa= EE R e Ferd, gl

aT:ﬁ | (na bhiiyas “no more, no longer”)

AT YGIG T TS 7 i HHARITIHRE, 7 H G THHER,
Y gAY fEameid |
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READING

Buddhism in a Nutshell (Udanavarga)

HIUTIRITERT FRITRIIH S |

&qfaweiqqﬁd%geq A |
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Lesson Thirteen

SUBHASITA

bhavanti namras taravah phalédgamair

navimbubhir daravilambino ghanah |

anuddhatah satpurusah samrddhibhih

svabhava eviisa pardpakarinam ||

EXERCISES

Translate the following sentences into English.

Note again that non-finite verb forms (including absolutives and participles) bearing no particular
idiomatic meaning are not listed separately in the vocabulary lists. Exceptionally, primary derivatives
formed with -aka, -in, or -tr (except for Sastr) and secondary derivatives formed with -in or -vat/-mat

(except for bhagavat) are not listed in the vocabulary for this lesson.
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. TART Wi g&:, AT oE! S - |

. 1Y HEEFEIT TUOT GAARTH WIERIG | (dattam, pp. of Vda)

. U FHEBURIT STAgErsiT: Ga9a0T ad = ST |

. HEHERd 9e dvg dRasdR SHRARG IR gaT #1071 9 |

. TareTgaTa watfor g-m= v Segead HTeT |
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. Y TR TP FARIGIAN T—HIAG Ftae T ¢ 7 af S
‘GIT:IEFCI%Tﬁ'Uﬁ «J W% | (apaharinim, from apa\/ hr)

o n} o~ _~

¢. ¥ XIeTar Ul 7 Sheifed HMaAaE 9, 1l ooy §H |

Q. e T9Y Fifdeal ArgH fasfa, afer 98 9 Sifdaasn

.~ . .
hid d\qTq g4 Wﬁ[ H | (yasmin samaye, lit. “at which time,” i.e., “as long as, while”)

g0. fORTHE Ha1 ¥IT &= USaw=:, Aad forfed | TgT fg fwes g-
g, a1 Farude W I |
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READING

The Path to the Deathless (Udanavarga)

STYHTG! FHAUSG YHTG! HIH: UGH |

7o A o= 3 o |1 e |
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Lesson Fourteen

SUBHASITA

jayo vairam prasavati duhkham $ete parajitah |

upasantah sukham $ete hitva jayaparajayau ||

EXERCISES

Translate the following sentences into English.

Remember that pronouns (including 1 and 2™ person pronouns) are not listed in vocabulary lists. When
you are unable to identify a word, keep in mind that it could be a pronoun and consult the declension

tables on pages __ to identify it.

3. 39 FHHAR Hﬂfﬁaﬂ@ﬂﬂﬁﬁﬁ I

2. ﬁﬁﬁ?ﬁﬂ?{lﬂ?ﬂﬁ NS DL RIS E | (uttirya, abs. of udVt7; cf. tiryate; 12.23)
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3. RN FHEATUTT A oA wafwi |

Y. IY1gfS: Feoul 7Tg A Ulaifd, T IT: FArfed fowi =1 ufefd |

(succhannams; cf. vrksasya cchayayam; 7.4)

U, TINTCT STRFTaq—a9ehd TRIK 9° GRI™EAH, Al 7 SIanghd |
Td femafiar 9w A1eRmad |

& BN Y[GIGTHI HIIT—Tq JAGRIATT TIAHATTAT: | (daréanaya, lit. “for

the seeing,” i.e., “to see”; 4.16)

9. GG MBI a G T & |
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¢. HIT: W JaTHd FH—ehleRI sob a9 sifdard fasremd i |

D
P
)

Q. T4 WIfed gar geafy=mAfoRa |

al

&

90. A gHY fgar ArgIHifash:, afe o f@ida ar gl

& TRAT | (niskrantah; o.5)

READING

World Conqueror (Bahudarsana)

[

. S . AR Q LI e
EIG-CREINS -a:fdﬂq qa TSldH |

I3 T @ gad qIfo: |
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Lesson Fifteen

SUBHASITA

klesapraharan samrakset kleS$ams$ ca prahared drdham |

khadgayuddham ivipannah $iksitendrina saha ||

tatra khadgam yatha bhrastam grhniyat sabhayas tvaram |

smrtikhadgam tatha bhrastam grhniyan narakan smaran ||

EXERCISES

Translate the following sentences into English.

2. HERIS Iehad! ST o Jall Afesafd, o1l a1 grraeaifonfag-
T GHAh TS |
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& A, St fuTen: , HREHE] AT |

AT qfeten forer=t gieidARIhg ey u=afd & |

ISIRIEAUT HRIRTe fafSie fAafa fageda anh |

YA =T <dl Hgl qaRaqs, AR | (labdhva, abs. of \labh)

SAfeITHe g Heb G~ TYNTAT: |

60
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3RS I EEATTS €Y WA WA WHESHHY d-
Wm| (uktva, abs. of Vvac)

Vo

31 NITT: Faaar URAT &, FFHAM, SUITAMM, G

ce
T5d:, gIlld TS |

3GFRYSIYGH HEIITTAIITG; |

G T Fech: YA FUTIRIOT PRICTIERTT | (na tatha .

yathd ... “not so much ... as ...”)
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READINGS

1. The Only Companions in Death (Siiktiratnahara)

311 71g e <FRIH fReeTar: |

g G T TTeAgITeo |

2. No Fate But What We Make (Hitépadesa)

eI HEd H deaftic Hed |

T JEIRRIT T FATGA o |

3. Dharma and Nirvana Defined (Catuhsataka)

7 gHE) sfEgl auiaf< aYumT: |
YIATHA ATt &ae afgeTad |
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4. The Wise and the Fool (Udanavarga)

qY SIS 91 34 910: § Ufvsa: |

I15: YIUSTATI  a1eT Ud feead |l
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SUBHASITA

manahpurvangama dharma manahsérestha manojavah |

manasa cet pradustena bhasate va karoti va |

tatas tam duhkham anveti cakram va vahatah padam ||

manahpurvangama dharma manahsérestha manojavah |

manasa cet prasannena bhasate va karoti va |

tatas tam sukham anveti cchaya va hy anugamini ||

EXERCISES

Translate the following sentences into English.
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Note that BVs a-/nis-/vi-X (“without X”) and sa-X (“with X”) that do not bear any kind of idiomatic

meaning are not listed separately in the vocabulary lists.

~ __~

3. WA HHTaHEg! ASh]e el & |

2. 1Y AT & AR 7 WY fRacafa v—3g @ faved e fRmera:
qg\z';"'_('ﬁ Tl\_Tﬁ JT‘)-SI' Qﬁ-g _{% | (pravistah, pp. of pra\vis; 14.18)

3. FARI ARI: g: YgAM vaa Rfud: Fgiga |

¥. SITEESHAH: FagR: Jaya: |

W. 3Tl gl S TEHaIRIAI |
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Al syeiral g ggif qeamHy qua |

=783 TTIO1 URATd, SAiel IegI UM, 91 7171 forwfd, foigr <d-

ATEATEAfd, S TITSATH TR, HA! GHI ST |

U3] ThH-ITET AT &1k SATSITAT: |

. A NI A TSR GG ST GaSTHY | (dadatah, prap. of Vdas 15.11)

FHRE VGO YT ARG 4+ ST | gaty am HAR:
IRYUIHARY I |
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READINGS

1. A Word of Caution (Milamadhyamakakarika)

femTRrafa gesT Jaar AgHYEH |
Ol g7 eI fare a1 g |

2. The Calf of Past Actions (Mahabharata)

3. What Goes Up (Avadanasataka)

'H%&W'If_cﬂﬁlw: T JHT: |
TN fATRITI=TT FROT g Sitfaa I
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4. Where Gods Delight (Manusmrti)

-

qA ARIE] IS~ T ad gad: |

[~N

a i\ C o
qqdlt(\l:f o ddidalthedl: Tendl: [
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Lesson Seventeen

69

SUBHASITA

devena prathamam jito ’si $asabhrllekhabhrtanantaram

buddhen6ddhatabuddhina smara tatah kantena panthena me

tyaktva tan bata hamsi mam atikr$am balam anatham striyam

dhik tvam dhik tava paurusam dhig udayam dhik karmukam dhik $aran ||

EXERCISES

B. Translate the following sentences into English.

3. THIRKI g9 W, e WA T |
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. 3T T FHARI ZaRAHT Ugoi |

. 3TY HIIGEIVN dGT: FHARATHT (gHaGT—Sraqd HaH &fad-

PHR 3Md |

. XY Ul e | fau=emT Jaueae |

. Ia f e S— erranfuA! foregal fagRd | (atapino ... bhavata)

. Uxgq faga Tt g Ty | Uah HH HaSTaann Ui -
farafa, fectta fgrany |
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9. Tl TSI SHYAfd—GoI=I AR 9UeT: | RIfSR@NTH e |

C. H\Dlai ﬁmm dJc: | D] gﬁ Sﬁ'ﬁgﬁ | (sucirams; 5.9)

Q. W % Wﬁ Q@Tt —?J;J ﬁ; EITQi'q‘éH _Qr%? « o« (prstah, pp. of \/pmch)

0. Udh HYIf—aY Yshed WIATHE 34 | TR HUIfd—Sgeaidlfd |
3 FHYIf— AR A |
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READINGS

1. Names of the Buddha (Amarakosa)

AT G gl TSN |

[N\ oSN

THHG! T ARTSIglenfSifoei: |

vefUs guEe! sgaare) o ae: |
Heflvg: HiteT: YT Ji: AreFarfE : |

g Ul gardfig: Mgy g: |
T LThe=g AEedgay - |

2. Like a Glob of Foam (Prasannapada)

TAYUEITH €Y dgT JgaluAT |
AAIGER G GEHRT: HeelfoTT: |

AR 9 fasTa e TG aa= |
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3. This Ungrateful Body (Ndagdnanda)

AR Hawe fam: |
YRS Fdl HET: AT Fad |
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Lesson Eighteen

SUBHASITA

ksanam balo bhutva ksanam api yuva kamarasikah

ksanam vittair hinah ksanam api ca sampurnavibhavah |

jarajirnair angair nata iva valimanditatanur

narah samsaranke visati yamadhanijavanikam ||

EXERCISES

B. Translate the following sentences into English.

g, SiferTe: Ygauifor grent IR fd |
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. o et 9 R ey |

. TR TS T ST Ufders |

o N N N

. HHI(LH({CIG‘;I 9l

TaE ARG |

. UGEHY g WY |

. 3 YglgAl RUfaRcdig geaRad Agui@faRid |

. ORI MY I IS JeTgH ey I fHaref |
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STGATT THR 7 HF T<at It 7 H A= S |

3197 St SR FaUTT Wi e qsiferamar srassiemafefa @ |

(pritamandh; 16.19)

3TCUTHIET G AT I SqAGHR | TaHaTeashed gl g
38 [RI&TaT R, g UeTaRiAdRI&aT |

READINGS

1. The Golden Rule (Paricatantra)

AT THIIE YT AT |

JT: AlTherT= ISt = FHMER |
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2. Garuda and the Ant (Subhasitavali)

T fUdierenl a1fa AT g |

3T ST ST UgHes = T fd |

3. From Bug to Buddha (Bodhicarydvatara)

d ST SRR AfeehT: HHIET |
THTEERII ST GIdT SZ<T |
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Lesson Nineteen

SUBHASITA

kamakrodhau dvayam api padam pratyanikam vasitve

hatvinangam kim iva hi rusa sadhitam tryambakena |

yas tu ksantya samayati $atam manmathadyan aratin

kalyanam vo di$atu sa munigramanir arkabandhuh ||

EXERCISES

Translate the following sentences into English.

Q. 3TUHAT SIS gl HT |
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. B VR gEf: |

. Y WG FIfIE<ad g graedd ? &Y e e ?

. N TR AgRIST SfE=al SoqeaaRiIgdl a- dis: |

o C o

. 3maTy afef RITEHTS JAT NGIREEEIN

. HRATGHIN STASIGY I TITadl HgH: | T § Tehed 9h1-

qog: |
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ATEHATSAIG HTE: T HRIETaIRI &S |

. T Mo Ui suRTsgIfefavaty ey shenfefasm u-

o= |

ATIEHIGeH Y PRICTIITERINA | Fel Y: T ?

Y TG ;TG IGRHEuNgamfagedn A efaa-
faTfe: Jeurd GRATT: |
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READINGS

1. The Buddha’s Paradoxical Nature (Bodhisattvavadanakalpalata)
FHIEUATG, AAY (AEeT: JNTYar I gi: |
ST AN I GHRRIG:
AT ST WA Waar 998 gy |

2. Like a Lotus, Like a Rock (Nitisataka)

Y Hedl ol HagdeddhiHeTH |

31U I HERIARIATE a2 |

3. Against Procrastination (Mahabharata)

F: AT Fald Jaig ARG |

7 & Ucierd 7g: g areg 9 a1 SaH |
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4. Untrustworthy (Bodhicarydvatara)

FHATHATIAET ST TG fTIRTITE: |

TERTEERG YT ST SRR |

82
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Lesson Twenty

83

SUBHASITA

nirdurjanany anupabhuktasarittartni

nanavihamgavirutani mrgakulani |

vaiduryakuttimamanoharasadvalani

kridavanadhikasukhani tapovanani ||

EXERCISES

Translate the following sentences into English.

9. 7Y WA SHEARIE THSRMHE |
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. ToraTenr SifSgamT = &t, feerfagmAT?

THEHGAT Jadhd W A IR | (a-dattva, abs. of Vda)

I e

. T weRanT SgA aReEg! e I

e B

(a [anN

i o i s ~
HiTed! YU dHRAhUIGUHT S [T A& UHIAJDRIHT | ...

. XRl Sagi Fradid—aNSHHT gd! 7 i Haremenraydi<-
AT TEfagH | SUTRHTEET e | ..
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q: XHUT T aTaa (HHaH, T8 9 AeSHed: TH=gga: |

. 31 U aRfAary g Rifggaaas:, dy Sifafemmaeaay |

. JYTFeIY 7 Yad Y dargedivl, a9 foxi 19 g¥ wed a4

%'%:[ | (sprastum, inf. of\/sprs’; drastum, inf. of Vdrs)

319 W] TUNTA: Fagdl MearR! fGeaaeysT 9d Jleraaed 0@
femrafa T—add gaw 99 oREa ?
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READINGS

1. The Steadfastness of the Brave (Nitisataka)

g Fiifafrgom afs =1 &gag

AT gATfaRIg T a1 IYTH |
3T 9T ARUTHE] M= a1

AT UY: Ufegai=i ug 7 9R: |

2. The Case Against Anger (Bodhicarydvatara)

Ife GHTET ITA™T YRugaen T |
Y Y A gl H AU G I

31 QNI STANT]: Fedl: THIAURIET: |
TUTIIRTEhIY: HSYH JATR |

Y o

3 o O iV 2
H&T qUsTlge Tecdl Ui Jig hd |

ST UR: €I MU g g ST H awA |

=~
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3. Instructions to a King (Ratnavali)

o

o a o . e
ledldd o4l [Tl Hqcuadl*-l\l

HIEUYTA Held USTEIITATIehTHIY ||

<TeraTy &8y FuT S oRIv: |

T g 18 FuTarer g ! HelAA I
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Lesson Twenty-One

88

SUBHASITA

vayam iha paritusta valkalais tvam dukalaih

sama iha paritoso nirviseso visesah |

sa tu bhavati daridro yasya trsna visala

manasi ca parituste ko ’rthavan ko daridrah ||

EXERCISES

Translate the following sentences into English.

3. I TEUd: GHIG;: &UTd AT UHhTeT 39 g |
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. T ST QGG HIRER: T gEHINT: |

. G oI 3greaae SgARS: | dF AYTOATedEadT Hlod IaR! 9]
STIT: |

. C ¥ C
Y FAUGHY THGHH |

. SIS SIRTATYT 7 Wafd | Sfd R STSS RO AS: |

. G BIHAGGATIN ST 7 WA FHuTe: |
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\S. ngw | (an-apeksya, abs. of apaiks)

¢. 37ehd T UM &d ¥ Yud Helf T QRI01 9H TR 7 fadfd 7el: sgifedd |

Q. LUy vt Rargf~< e |

[N

g0. T [GvaeraTiera TG a1 U U< Teq@yT: |

READINGS

1. The Pursuit of Knowledge (Sarrnigadharapaddhati)

o sfU g oy fae watemr 99 |

MY QT Helgl AT HIISTHA |
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2. False Knowledge (Canakyaniti)

RIS 9 97 fae e I IgH |

eI THCT = | o =1 agae I

3. The Minds of the Great (Uttararamacarita)

ISTGY FHORIUT A HYHIGN |
SlepraRroT Taife & g fasgaei |
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Lesson Twenty-Two

SUBHASITA

andhikaromi bhuvanam badhirikaromi

dhiram sacetanam acetanatam nayami |

krtyam na pasyati na yena hitam $rnoti

dhiman adhitam api na pratisamdadhati ||

EXERCISES

B. Translate the following sentences into English.

Exceptionally, verbs taking nominals as their prefix (22.29-30) are not listed in the vocabulary for this

lesson’s exercises and readings; the nominal and root are listed separately.

9. TG QTS Tt 2t |
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. GERE H{O\(’IH\J'Ilﬂ"('l-\l \31|<4|"€'\| gl Eﬁ: 9:7'[3 | (a-janantah, prap. of Vjiid; 15.11)

JeaTst Ui g8 Tadafdgd |

gfcwfa us argwafd | ugTad: R TR |

. HEAGATHG HITY ST Yo |

. Toregat viTaw U —aifH WG o J2uUT JaH-aTy STy ATl

~ ~

2 Y 2
Sdll, ddle] AsThes ST I |
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IR Ia— 37 HgRIS RIfRRRYas WU: | fhaamemeHmafd |

TSTTg—dh TG O 9H9G: 2 ...

. TR Sara—g g fedewmear sia=nfeafq: usmaam st w-

ddr |

. ot faxyg AaTerantor arggraeRHor Jrarvaf=T |

-]

3G FIATA TG Txasaqanrdt 7 fRifdelianifd |
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READINGS

1. Misplaced Tolerance (Bodhicarydvatara)

eI gageguTeRred: |

T A I A IS HY gl sfEr
AT Ug wiwi ATHa gieda: |
TATHE - HATH ey |

2. Man’s Worst Enemy and Best Friend (Nitisataka)

I g ATwToT TRReRl 7 RY: |

C [a W e

ATETHGH! I7: FHalol ATEIgHd |

3. The Family of Samsara (Subhasitavali)

HIAIUTHEHTUT JAGRRICT o |
i I I & d e a1 a3 |
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4. Mara’s Trepidation (I) (Buddhacarita)

e faHTema Favfas
TGN HeH |
SEICIEER SR RAETS

~

o

T FGHIYE] AT 123,21

—~

N - . -
Y hHGd Ydgi~ &lch

foramre qouRr qeq |

o~

[ 2\
DlHAHIRITYIA dHd

HieIfgy ARG 123,31

RIS faymHeseuRy

feren sfasifaqusy = |
BRI R TR LD

T Aty AT I 9T 193,31

96
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5. Mara’s Trepidation (II) (Buddhacarita)

31t it eraes favq

o ~ Y
agY gigR [da |

o [
ISHIRCUSAERRIEREERIG

~

THGH | 799! fawrg: 1193.¥ |

afe, gt A A
IR ARSI THIH |
YR SY fars HATe

JTeRd facgHd: 1133, ul

TSN 7 TR
HgreR fagfd areea |
IIEGIA dragaHe Ay
T AT ZaTfdgg: 1123.&l

Il G oY Tt
IR STy I |

97
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S SHRE TYAl 53T
IATRIDR HAE: USTHMA 1123.9

98
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Lesson Twenty-Three

SUBHASITA

hinah prarthayate svasamtatigatam yais tair upayaih sukham

madhyo duhkhanivrttim eva na sukham duhkhéspadam tad yatah |

sresthah prarthayate svasamtatigatair duhkhaih paresam sukham

duhkhatyantanivrttim eva ca yatas tadduhkhaduhkhy eva sah ||

EXERCISES

Translate the following sentences into English.

2. ST AR fAAGIME—Te HHR, 9 d AfGYY F&=afHfd | (e;14.4)
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. T YGIg AR Uyl SHIRaH—daRTert: iafadeafafd |

. T R gE Hed 3t ga sifarwfa |

. I i HRIET GA: T o SUATGHEART: |

. J9Sd HH BRI SHedrol a1 Udeh a1 &g HHoN faure ufd-
Yagfasfa |

. R ReTERTEROTRT 3 SNy e s |



%0.
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=l Ta ARl figATer sqat g |

gfddedH |

Q Y anN o o [N ‘
HildlIcad Hddlgdnl+d] Igod][dqHIY cdacd] g dd|

Ydlq; FHIOM: |

101

. XicraanaganSymm: weaon: g, e wefd g -

o T
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READINGS

1. Two Kinds of Desire (Bodhicarydvatara)

3 hfore; fd ik 94 o TwgEAT|
g SHfeq giEdr sles g d sagE=sd |

2. The Lowly, the Average, and the Great (Nitisataka)

TR 7 | fawde i
R fergfdgar Al 7e: |
fag: g gRfY witgamr:
YRETIAASHT A IRegSI= |

3. Mara’s Assault (I) (Buddhacarita)

3 T HAHTETES
IR oy HeERE |
favsg g SwEgEw

[ nVaY

(S RRUIGHATT HIX: [|3.<l
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R EH T AIgIH |
STty A9 g Bl
AlehTd U6 UGl areae 193,51

g1 f Rt e
g1 atfeet: qadHS: |

ST Ttfepes fares
REHHRSTANS TUIH Il 93.201l

4. Mara’s Assault (II) (Buddhacarita)

EDEECHIINER TR
ECiERcat B CY

IR Idr s fagas 9

A1 hedl YRa: FAr 113.¥ |l

103
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afereg amor s g favmer
THR AR 7 LT |
EAECSRCECIER ce|
EEIENEE RE ST CARERTY

Ye5ggat ufd A4 fag!
aal s Ty ferdl 99a |
9 A<y aHa 97T
foh wrefum 9 3= 9 U 19328l

104
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Lesson Twenty-Four

SUBHASITA

valibhir mukham akrantam paliten4nkitam $irah |

gatrani $ithilayante trsnaika tarunayate ||

READINGS

. The Parable of the Ancient City (Samyuktigama)

ST & Gl A dRToT aet G AR ARAT | dEe Te STl e

s=aTfgueAfSTT=dq URTUT AFT YIRIUT I YaehHToearad | § aaTd | 9

TIPS | ddl =AY URTIT AR GRTOT TSI IHRIAE= aearat gaah-

~

fofierost gt graad Toiam | T8 &9 |q—a=ag 7TaT T STaaay |

Y § JeNl T TEARRIq—Ad §@q 4d ST, SERAGIEHAR Jaol

~ ~
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s=aTfgue YIRTUT AFT GRTUT 9 JaehHTSRTarad | | S§ TaIaar | 81 5§

AT URTUT TR GRTOT TTeTt gt Jsenionesat I graacd
THOTRITA | df gl 7RI AT | 3197 9 ST df AR A9 | 61 S1GuRol §Hae

ST g I WhicT o &A1 9 GiYeT arehroiagearTaTe 9 |

TR fHgra ST 7 YRION ART: URIYT 9t YdaSIeRTardy | waasy °

URTOT ANT: URTOT 901 Jaa NI HRgarad ¢ Igaraisigt A1, qedT Trgs:

JRIGIReY: TRITaTg TRIgHIT: TRITSIE: HRITeITaTH: TR TR -

I | 37t fogra: TRTON ANT: URIY g Ya g oRTanad | THeAgIaaH |

AT TS SRIATUMHGIEH, SRIAUEGY SIRIAROTAAS SRIAOTHISA A

UITUGHGIGH | ... | Hl SEHAT 9H SRS gl (T umR=ans,

U I AT SHUTH RIS R TSI TR e |
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2. The Practice of a Bodhisattva (Vajracchedika Prajiiaparamita Siitra)

WIS S§ o JIT A SEEaIavRIaT Qe 97 Uiauwed aar =xt vu-

e | T sFTafAcmrs gYfisimaa: Tt |

[~N

[N o o

WAHEdGAad—3gg Y aifaraamaufedad formareidery—ar-

I=: Tl TEYRT ... SIS a1 SRS a1 YEIgeT aradIgent a1 Fuon

qrefuuT a1 gyt arafsey ar ... & 7 9d sTufRiy fAatorardt aikfaet-

IRIeAT: | QEHURATIAY S aRfFars 7 wfgq awa: aRfFaitdr wafd |

IS <99l Yddd, 9 9 Sifed<a sfd a-

A
5
g
A
a,
M
ab
A
¢t
il
o)

HIA: | T HE gdll: ¢ 7 F G ATIaal geriod! 9 Tads Hadd, Siaes

a1 YRS a1 gadid |
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Lesson Twenty-Five

SUBHASITA

dhanyaih $asankakaracandanasitalesu

ramyesu harmyavipulesu $ilatalesu |

nihsabdasaumyavanamarutavijyamanais

camkramyate parahitaya vicintyate ca ||

EXERCISES

Translate the following sentences into English.

9. SAUAM vdq:, gHIEN |
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. TP I HAEIG TG A HgeraforT: |

. TWIHE FAGHTUT STEaT HicaTiea |

o~ N

Célqg:\lq UDIAYUIRR[Gcd T | (dur-vijfieyam, fpp. of viNjiid; 19.15)

. Rrexfteogigaan 2y ga=mamon uR 7 |

. WfoaHg STgEIaal W= Ui HTEd |

. FGAHITTHT SY BT SHRAEN | (a-saraka; 16.11)



Reading Sanskrit - Worksheet 110

¢. SAYESH AgiguaH FEarya g |

Q. IHHHRITHTHE FHATUNH |

g0, a@mﬂiﬁm {-||5|U| @ -\l I(\{IHQ(QH\? (a-kurvanasya, prmp. of Vkr; 15.15)

READINGS

1. Mara Defeated (I) (Bodhisattvavadanakalpalata)

A THAT] AT TAAARY: |

HHY: YIRS §IERIRATES 10,4

FAYEIIIATRT AT O |

(N AN O

SefaRIeahleldye 96 a8 TR 134, g |
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TEIHTRU (A TSH R hRRTE: |
AR: ThRIGHROT Sife gagad IRu.goll

A SEIGY ST Hg T AT=RAT: |

TR ST AgRISIqeddr I Ru. &2

2. Mara Defeated (II) (Bodhisattvivadanakalpalata)

I ARG &GS gaerH |

fohe ST TUTTEHTHAH R4, &Rl

TRI S[U Tg8ened: TATY: SddhvcHH |
qUSTIEIEd fAHH ThichgHe I1Ru.63 |

d ARAEE 98] AR I 9acig 9 |

TehdTe TR Rfgqamead: I13u.6¥ |

o C

WA GUTTHEAFAITHS: |

o~

gafd FavT: FESTIEIIad SHa Il 4. &yl

[




Reading Sanskrit - Worksheet

T TR R SHT S |
S&X GAaI 7T SHTEAEAE 13U, 88

112
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Lesson Twenty-Six

SUBHASITA

etat kavindramukhacandramasah kadacit

kavyabhidhanam amrtam yadi nagalisyat |

samsarinam vividhaduhkhasahasrabhajam

cetovinodasadanam kim ih&bhavisyat ||

READINGS

1. The Honey of Poetry (Saundarananda)

YT ORI 7 I HITRTeT FHcr:
SHIJOT TUIEHIHTH! e TR el |

JHIET FTHAGA (¢ HAT A< BIATHI Foel
urg foerafaaTs 7Y ge &Y waf |
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2. The Measure of Poetry (Stiktimuktdvali)

-

TR 7 HIITUGRNT: |

-

oI Werety 7 gfavg-

SRR UTH T - |

114
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3. Nothing Impossible (Bodhicarydvatara Pafijika)

d ST GRIARTH HIGRT: FHIT |
AEETEEITE T GRTaT ST 19.3¢

d ST g7 e 99 MR FRARREGIETad: SHRATREArdr:
JURSTHTEEITAT URYHT TIaT TaTe 999:, JeTgaeId Jiaieh e

IR, T TG SR GIT G W Toier T SifereaT ST | ST -

[l anN o N a
a%iw:f Iq'ilqéwl’)(IHId HIg: |

4. Nothing to Fear (Bodhicarydvatara Paijika)

szgﬁa:w@@?m:gﬁ\al
ferget ured ER FuTeg: 4 fER 11s.2¢l

g9 SaHe SraRfd giad: | g9 f9gd s 799 3fd gfe | qaqywagey-

AT FHITaT 9T GO 6 ... e Qe ? WegdRmamd Afd-
fafcr o1ra: | T forfRgrerroTiedar dyeruEd ?



